TYPE S BUSHING NECK DIE SETS - REDDING 7MM TCU BUSHING

NECK DIE SET

The Type S Bushing Style Neck Die set proveds reloaders with a simple means
to precisely control case neck size and tension. Packaged in a Redding Die Box
with a wrench and extra decapping pin, this set includes a Type S Bushing Neck
Die and a Body Die.

Attributes

Name: REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007950

Mfr. No.: 78242

Cartridge: 7 mm TCU

Die Style: -

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 611760782428

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir TYPE S BUSHING NECK DIE
SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET
entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, Wiederladern eine prézise Kontrolle Uber die Gré3e und
Spannung des Hilsenhalses zu bieten. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Produktanleitung vor der Verwendung sorgféltig durch und verstehe sie.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

Bewahre das DieSet an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in der Anleitung beschrieben.

Uberpriife regelméaRig das DieSet auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Trage beim Bedienen des DieSets eine Schutzbrille, um Verletzungen durch Trimmer zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das DieSet sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du es verwendest.
Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fur die GréRe und Spannung des Hillsenhalses.

Vermeide UberméRige Kraftanwendung beim Einstellen der DieEinstellungen.

Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Wiederladung von Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Packe das DieSet aus der Redding Die Box aus.

® Uberpriufe den Inhalt, um sicherzustellen, dass alle Komponenten vorhanden sind: Type S Bushing
Neck Die, Body Die, Schraubenschliissel und zuséatzlicher AusstoRRerPin.

* Befestige das Body Die sicher an der Wiederladepresse gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Setze das Type S Bushing Neck Die in die Presse ein und passe es nach Bedarf an.

2. Benutzung

® Stelle das Bushing Neck Die auf die gewlinschte Grof3e des Hulsenhalses ein.

® Setze die Hulse in das Die ein und ibe sanften Druck aus, um sie zu vergrof3ern.

* Verwende den bereitgestellten Schraubenschlissel, um notwendige Anpassungen an den
DieEinstellungen vorzunehmen.

* Uberpriife regelméRig die Spannung und GréRe der Hillsen, um Konsistenz sicherzustellen.

® Reinige das DieSet nach der Benutzung, um Trimmer oder Riickstdnde zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Komponenten geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metall und Kunststoffkomponenten in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich des TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING
NECK DIE SETs, wende dich bitte an die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden.



Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit
deinem TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung lokaler Vorschriften bei der Verwendung dieses Produkts. Danke

fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING NECK
DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE
SET

Introduction

Thank you for choosing the TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET.
This product is designed to provide reloaders with precise control over case neck size and tension. It is important to
follow safety guidelines to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

Store the die set in a secure location, out of reach of children and pets.

Use the product only for its intended purpose as described in the instructions.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when operating the die set to avoid injury from debris.
Ensure that the die set is securely attached to the reloading press before use.
Do not exceed the recommended specifications for case neck size and tension.
Avoid using excessive force when adjusting the die settings.

Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.
Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Unpack the die set from the Redding Die Box.

® |nspect the contents to ensure all components are present: Type S Bushing Neck Die, Body Die,
wrench, and extra decapping pin.

® Securely attach the Body Die to the reloading press according to the manufacturer's instructions.

® Insert the Type S Bushing Neck Die into the press and adjust as necessary.

2. Usage

Adjust the bushing neck die to the desired case neck size.

Insert the case into the die and apply gentle pressure to resize.

Use the wrench provided to make any necessary adjustments to the die settings.
Regularly check the tension and size of the cases to ensure consistency.

After use, clean the die set to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal and plastic components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING
NECK DIE SET, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your TYPE S
BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET. Always prioritize safety and
compliance with local regulations while using this product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SET DE
DIES DE CUELLO DE TIPO S REDDING 7MM TCU

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE DIES DE CUELLO DE TIPO S REDDING 7MM TCU. Este producto esta disefiado
para proporcionar a los recargadores un control preciso sobre el tamafio y la tension del cuello de la capsula. Es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Pautas Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Guarda el set de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto, tal como se describe en las instrucciones.
Inspecciona regularmente el set de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicidén insegura o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccion al operar el set de dies para evitar lesiones por escombros.

Asegurate de que el set de dies esté firmemente sujeto a la prensa de recarga antes de usarlo.

No excedas las especificaciones recomendadas para el tamafio y la tensién del cuello de la capsula.
Evita usar fuerza excesiva al ajustar la configuracion del die.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles durante la operacion.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién

® Desempagueta el set de dies de la caja Redding.

® |nspecciona el contenido para asegurarte de que todos los componentes estén presentes: Die de
Cuello de Tipo S, Die de Cuerpo, llave y pin de descompresion extra.

® Sujeta firmemente el Die de Cuerpo a la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.

® |nserta el Die de Cuello de Tipo S en la prensa y ajusta segin sea necesario.

2. Uso
® Ajusta el die de cuello a la medida deseada del cuello de la capsula.
® |nserta la capsula en el die y aplica presion suave para redimensionar.
® Usa la llave proporcionada para realizar los ajustes necesarios en la configuracion del die.
® Revisa regularmente la tension y el tamafio de las capsulas para asegurar consistencia.
[ )

Después de usar, limpia el set de dies para eliminar cualquier escombro o residuo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para componentes de metal y plastico donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el SET DE DIES DE CUELLO DE TIPO S REDDING 7MM
TCU, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Conclusion



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
SET DE DIES DE CUELLO DE TIPO S REDDING 7MM TCU. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
regulaciones locales mientras usas este producto. Gracias por tu atencion a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le TYPE S BUSHING NECK DIE
SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET. Ce
produit est concu pour offrir aux rechargeurs un contréle précis sur la taille et la tension du col de la douille. Il est
important de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Lis toujours et comprends les instructions du produit avant de l'utiliser.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

Range le jeu de dies dans un endroit sOr, hors de portée des enfants et des animaux.

Utilise le produit uniquement a des fins prévues, comme décrit dans les instructions.

Inspecte régulierement le jeu de dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises le jeu de dies pour éviter les blessures causées par des
débris.

Assuretoi que le jeu de dies est solidement fixé a la presse de rechargement avant utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour la taille et la tension du col de la douille.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'ajustement des réglages du die.

Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées des piéces mobiles pendant I'opération.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Déballe le jeu de dies de la boite Redding.

Inspecte le contenu pour t'assurer que tous les composants sont présents : Type S Bushing Neck Die,
Body Die, clé et goupille de décalage supplémentaire.

Fixe solidement le Body Die & la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

Insére le Type S Bushing Neck Die dans la presse et ajustele si nécessaire.

2. Utilisation

Ajuste le bushing neck die a la taille désirée du col de la douille.

Insére la douille dans le die et applique une pression douce pour redimensionner.
Utilise la clé fournie pour effectuer les ajustements nécessaires aux réglages du die.
Vérifie régulierement la tension et la taille des douilles pour garantir la cohérence.
Aprés utilisation, nettoie le jeu de dies pour enlever tout débris ou résidu.

Instructions d'Elimination

® Elimine tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
® Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisage des options de recyclage pour les composants en métal et en plastique lorsque cela est possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec ton
TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET. Priorise toujours la sécurité et
le respect des réglementations locales lors de I'utilisation de ce produit. Merci de préter attention a ces directives
importantes.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIE
NECK A BUSHING TYPE S REDDING 7MM TCU

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI DIE NECK A BUSHING TYPE S REDDING 7MM TCU. Questo prodotto € progettato
per fornire ai ricaricatori un controllo preciso sulla dimensione e la tensione del collo della cartuccia. E importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.

Conservare il set di die in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto nelle istruzioni.

Ispezionare regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante I'operazione del set di die per evitare infortuni da detriti.
Assicurarsi che il set di die sia saldamente attaccato alla pressa di ricarica prima dell'uso.

Non superare le specifiche raccomandate per la dimensione e la tensione del collo della cartuccia.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la regolazione delle impostazioni del die.

Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante 'operazione.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Disimballare il set di die dalla scatola Redding.

® |[spezionare il contenuto per assicurarsi che tutti i componenti siano presenti: Type S Bushing Neck Die,
Body Die, chiave e perno di decapping extra.

® Attaccare saldamente il Body Die alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

® |nserire il Type S Bushing Neck Die nella pressa e regolare secondo necessita.

2. Uso
® Regolare il bushing neck die alla dimensione desiderata del collo della cartuccia.
® |[nserire la cartuccia nel die e applicare una leggera pressione per ridimensionare.
® Utilizzare la chiave fornita per effettuare eventuali regolazioni necessarie alle impostazioni del die.
® Controllare regolarmente la tensione e la dimensione delle cartucce per garantire coerenza.
[ )

Dopo l'uso, pulire il set di die per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considerare opzioni di riciclaggio per componenti in metallo e plastica dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SET DI DIE NECK A BUSHING TYPE S REDDING 7MM
TCU, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il SET
DI DIE NECK A BUSHING TYPE S REDDING 7MM TCU. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con
le normative locali durante l'uso di questo prodotto. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU MATRYC
NECK DIE TYPE S REDDING 7MM TCU

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU MATRYC NECK DIE TYPE S REDDING 7MM TCU. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ recznym tadowaczom precyzyjna kontrole rozmiaru i napiecia szyjki tuski. Wazne jest,
aby przestrzegac wytycznych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje produktu przed uzyciem.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w instrukcjach.

Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj okularow ochronnych podczas obstugi zestawu matryc, aby unikng¢ urazéw spowodowanych
odtamkami.

Upewnij sie, Ze zestaw matryc jest pewnie zamocowany do prasy do fadowania przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczacych rozmiaru szyjki tuski i napiecia.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas regulacji ustawien matrycy.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych tadowania amuniciji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Rozpakuj zestaw matryc z pudetka Redding Die.

® Sprawdz zawartos¢, aby upewnic sie, ze wszystkie komponenty sg obecne: Type S Bushing Neck Die,
Body Die, klucz i dodatkowy pin do dekapitacji.

® Pewnie przymocuj Body Die do prasy do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

®* W16z Type S Bushing Neck Die do prasy i dostosuj wedtug potrzeb.

2. Uzytkowanie

Dostosuj matryce szyjki do pozadanego rozmiaru szyjki tuski.

WI6z tuske do matrycy i zastosuj delikatny nacisk, aby ja przeksztaitcic.

Uzyj dostarczonego klucza, aby wprowadzi¢ niezbedne zmiany w ustawieniach matrycy.
Regularnie sprawdzaj napiecie i rozmiar tusek, aby zapewni¢ ich spéjnosc.

Po uzyciu oczy$¢ zestaw matryc, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentow metalowych i plastikowych, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU MATRYC NECK DIE TYPE S REDDING
7MM TCU, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
tadowania z ZESTAWEM MATRYC NECK DIE TYPE S REDDING 7MM TCU. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczenstwo oraz zgodnosé z lokalnymi przepisami podczas korzystania z tego produktu. Dziekujemy za uwage
na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet TYPE S BUSHING NECK DIE SETS
REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET:in. Tama
tuote on suunniteltu tarjoamaan uudelleenlataajille tarkkaa hallintaa patruunan kaulan koosta ja jannityksesté. On
térkeda noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi tAméan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra tuoteohjeet ennen kayttoa.

Varmista, ettd tydskentelytila on puhdas ja esteeton.

Sailyta diesetti turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten ohjeissa on kuvattu.

Tarkista saanndllisesti diesetti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojalaseja diesettia kayttdessasi, jotta valtat vammoja roskista.

Varmista, ettd diesetti on tiukasti kiinnitetty uudelleenlatauspuristimeen ennen kaytt6a.
Ala ylita suositeltuja spesifikaatioita patruunan kaulan koossa ja jannityksessa.

Valta liiallista voimaa dieasetusten sdatamisessa.

Pida kadet ja muut kehon osat pois liikkuvista osista kayton aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja koskien ammuksen uudelleenlatausta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Purka diesetti Redding Die laatikosta.

® Tarkista sisallon varmistamiseksi, etta kaikki komponentit ovat lasna: Type S Bushing Neck Die, Body
Die, avain ja ylim&arainen purkamispinni.

® Kiinnitd Body Die tiukasti uudelleenlatauspuristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.

® Aseta Type S Bushing Neck Die puristimeen ja sdada tarpeen mukaan.

2. Kayttd

Saada bushing neck die haluttuun patruunan kaulan kokoon.

Aseta patruuna dieen ja kayta kevytta painetta koon muuttamiseksi.

Kayta mukana tulevaa avainta tehdaksesi tarvittavat saadot dieasetuksiin.

Tarkista saanndllisesti patruunoiden jannitys ja koko varmistaaksesi johdonmukaisuuden.
Kayton jalkeen puhdista diesetti poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia metallin ja muovikomponenttien osalta, jos mahdollista.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU
BUSHING NECK DIE SET:iin, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen TYPE S
BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET:in kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
paikallisten saantéjen noudattaminen tdman tuotteen kaytén aikana. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for TYPE S BUSHING
NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK
DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET. Denna
produkt &r utformad for att ge omladdare exakt kontroll éver hylsans nackstorlek och spanning. Det ar viktigt att folja
sakerhetsriktlinjer for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forstd produktens instruktioner innan anvandning.

Se till att arbetsytan ar ren och fri frn hinder.

Forvara diesetet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdijur.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte enligt instruktionerna.

Inspektera regelbundet diesetet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera alla osékra férhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon nar du arbetar med diesetet for att undvika skador fran skrap.

Se till att diesetet &r ordentligt fast vid omladdningspressen innan anvéndning.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér hylsans nackstorlek och spanning.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du justerar dieinstéllningarna.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende omladdning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Packa upp diesetet frdn Redding Die Box.

® |nspektera innehallet for att sakerstélla att alla komponenter ar narvarande: Type S Bushing Neck Die,
Body Die, nyckel och extra avtryckspinne.

® Fast Body Die ordentligt vid omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.

® Séttin Type S Bushing Neck Die i pressen och justera vid behov.

2. Anvandning

Justera bushing neck die till 6nskad hylsans nackstorlek.

Satt in hylsan i die och applicera latt tryck for att andra storlek.

Anvand den medfdljande nyckeln for att géra nédvandiga justeringar av dieinstéllningarna.
Kontrollera regelbundet spanningen och storleken pa hylsorna for att sakerstalla konsekvens.
Efter anvandning, reng0r diesetet for att ta bort skréap eller rester.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ for metall och plastkomponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU
BUSHING NECK DIE SET, vanligen héanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.



Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
ditt TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET. Prioritera alltid séakerhet
och efterlevnad av lokala féreskrifter nar du anvander denna produkt. Tack foér att du uppmarksammar dessa viktiga
riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro sadu TYPE S BUSHING
NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK
DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE
SET. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval prebije¢im pfesnou kontrolu nad velikosti a napétim kréku
nabojnice. Je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny, aby bylo zajisténo bezpedné a efektivni pouzivani tohoto
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy si prectéte a porozuméjte pokynlm k produktu pred pouzitim.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a bez prekazek.

Sada matrice by méla byt uloZzena na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.
Pouzivejte produkt pouze k ucelu, ktery je popsan v pokynech.

Pravidelné kontrolujte sadu matrice na jakékoli znamky opotfebeni nebo posSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PouZivejte ochranné bryle pfi obsluze sady matrice, abyste se vyhnuli zranéni od Glomki.
Zajistéte, aby byla sada matrice bezpecné pfipevnéna k prebijecimu lisu pfed pouzitim.
Nepfekracujte doporu€ené specifikace pro velikost a napéti kréku nabojnice.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi nastavovani parametrd matrice.

Drzte ruce a jiné Casti téla daleko od pohyblivych Casti béhem provozu.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pfebijeni munice.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Vybalte sadu matrice z Redding Die Box.

® Zkontrolujte obsah, zda jsou pfitomny vSechny komponenty: Type S Bushing Neck Die, Body Die, kli¢ a
extra dekapsulacni kolik.

Bezpetné pripevnéte Body Die k prebijecimu lisu podle pokyn( vyrobce.

Vlozte Type S Bushing Neck Die do lisu a upravte podle potfeby.

2. Pouzivani

Nastavte bushing neck die na poZadovanou velikost krécku nabojnice.

Vlozte nabojnici do matrice a aplikujte jemny tlak pro pfeformovani.

Pouzijte poskytnuty kli¢ k provedeni potfebnych Uprav nastaveni matrice.
Pravidelné kontrolujte napéti a velikost ndbojnic pro zajisténi konzistence.

Po pouziti vyCistéte sadu matrice, abyste odstranili jakékoli tlomky nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nedisponujte produktem v bézném domacim odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro kovové a plastové komponenty, pokud jsou k dispozici.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady TYPE S BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU
BUSHING NECK DIE SET, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyntl mlizete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasi sadou TYPE S
BUSHING NECK DIE SETS REDDING 7MM TCU BUSHING NECK DIE SET. Vzdy uprednostniujte bezpe€nost a
dodrZovani mistnich pfedpist pfi pouzivani tohoto produktu. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym
pokyndim.



